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AHHOTAamMs: B crarbe MNpencTaBlIeHO KOMIUIEKCHOE HCCIEIOBAaHUE POJIU
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa B MUPOBOW CHUCTEME BOJIHOTO TpaHcmopta. [IpoBoguTcsa anamus
€ro craryca Kak eIuWHCTBeHHOro lingua franca juisi CMEIIaHHBIX SKUNAXEH U
KPUTHYECKOTO HHCTPYMEHTa obecrneueHuss Oe3omacHOCTH cynoxoacTtBa. Ocoboe
BHUMAaHHUE YJCNSIETCS IMPAaBOBOMY OOOCHOBAHUIO BIIAJICHUS] AHTIIMHCKUM SI3BIKOM
yepes  npusMy  TpeboBanuii  KomBenmmm — I1/IMHB. JleTanmu3npoBaHbI
dbyHKIIMOHANBHBIE OocoOeHHOCTH CranmapTuzupoBaHHoM Mopckoit ®pazeonoruu
(SMCP), a Takxe pacCMOTPEHBI METOIMYECKHUE TTOXObI U U(PPOBBIE HHCTPYMEHTHI
(cumynsitopel, ECDIS) mnst popmupoBanust npodecCHOHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHON
WHOSI3BIYHOM KOMIIETEHIIMU Yy crenranucTtoB. (OOOCHOBBIBAETCSA, YTO 3HAHHE
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa HAMPSIMYIO0 KOPPETUPYET ¢ IKOHOMUYECKOU 3(PHEKTUBHOCTHIO U
YIIPaBJIECHUEM PUCKAMU B MEXKITYHAPOAHOU JIOTUCTHUKE.
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Abstract: This article presents a comprehensive study of the role of English in

the global water transport system. An analysis is being carried out of its status as the

only lingua franca for mixed crews and a critical instrument for ensuring the safety of

navigation. Particular attention is paid to the legal justification of English language

proficiency through the prism of the requirements of the STCIA Convention. The

functional features of the Standardized Marine Phraseology (SMCP) are detailed, as

well as methodological approaches and digital tools (simulators, ECDIS) for the

formation of professional-oriented foreign language competence among specialists
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are considered. It is justified that knowledge of the English language directly
correlates with economic efficiency and risk management in international logistics.

Key words: water transport, Maritime English, PDMNV, SMCP, shipping
safety, mixed crews, professional-oriented competence, digitalization.

CoBpeMeHHBII BOMHBIA TPAHCIIOPT, O0OCCIICUUBAIOIINI TIEPEMEIICHIE CBBIIIIC
80%  MHUpPOBBIX  TOBapoB, MpEIACTaBIsieT coOol  OmHYy U3  HaumOolee
[7100aTM3UPOBAHHBIX U MYJIBTUKYJIBTYPHBIX OTpaciieil SKOHOMUKH. D(HPEKTUBHOCTH U
0€30MacHOCTh J3TOM WHIYCTPUU  3aBUCIAT OT CJHKEHHOCTU B3aUMOJEHCTBUSA
DKUMAKEH,  JIOIIMAHOB, JUCIETYEPOB U  OEpPEroBbIX  CIykO,  3a4acTyio
MPEICTABISAIONIMX AECATKA HAIMOHAIBHOCTEW. B 3TOW CBS3M AHIIMHUCKHUM SI3bIK
JABHO BBIIIET 3a paMKd Yy4eOHOro MpeaMera, cTaB o00s3aTelbHBIM pabouuM
WHCTPYMEHTOM U IIPABOBOI HOPMOI [2].

MexayHapoHass KOHBEHIMSI O MOATOTOBKE W JAUIJIOMHUPOBAHUU MOPSIKOB M
Hecenun Baxtel (I[JIMHB-78/95, ¢ mnompaBkamMu) TIpsSIMO yKa3blBaeT Ha
HEOOXOJMMOCTh BJIAJICHUSI AHIJIMHCKUM SI3BIKOM Ui TIOJIyYeHHUs OOJIbIIIMHCTBA
KBaJTU(DUKAIMOHHBIX JOKYMEHTOB [1]. DTO MOAUYEpKUBAET CTPATETUUECKYIO BAXKHOCTh
S3bIKOBOM KOMIIETEHIMU. llenbr0 [TaHHOM CTaTbh SIBIAETCA HE TOJBKO aHAJIU3
KJIFOYEBBIX (YHKUMN AHMIMICKOTO SI3bIKA B MOPCKOW M PEYHOM HHAYCTPUHU, HO U
JI€TalbHOE PACCMOTPEHUE €ro poJii B NPEJOTBPAILECHUU aBapHil, oOecredyeHuu
HDKOHOMUYECKON SPQPEKTUBHOCTH M MHTETpalud B 00pa30BaTeNbHBIN Mporece
TPaHCIIOPTHBIX BY30B.

OO0s13aTeNIbHOCTh ~ BJIQJICHUSI AHIJIMHACKUM  SI3BIKOM B MOPCKOM  OTpaciu
3aKperuieHa Ha BbIciieM MexayHapogHoM ypoBHe. Konsenuus [IJIMHB Tpebyer ot
CIEIMAJIMCTOB HECEHHUsS BaxXThl (BAXTEHHBIC IMOMOIIHUKM KalmuTaHAa M MEXaHUKa)
CrocoOHOCTH A(D(PEKTUBHO MCIIOJIB30BATh AaHTTIMHCKUI S3bIK, 0COOCHHO JIJIs IpHUeMa H
nepeaaun uHdopmaiuu no paauorenedonnu u tenerpady [1]. O1o kacaercs paboThI
C HaBUTAIMOHHBIM oOopynoBaHueMm (Hanpumep, ECDIS), uTeHus TexHUYecKoi
JIOKYMEHTAIIMHU U TIEPETOBOPOB C TOPTOBLIMU BJIACTSAMM.

MexnyHaponHass KOHBEHLHS [0 OXpPAaHE YEJIOBEYECKOM MKU3HM HAa MOPE
(SOLAS) tpeOyer, uroObl Ha cygax UMeiach JOKYMEHTAlUUss M HUHCTPYKUUHU IO
AKCIUTyaTalliy Ha SI3bIKE, MMOHSATHOM JIJIsl WICHOB dKUMaXa. B yCIOBUSX CMEIIaHHBIX
DKUNAXKEN TAKUM YHUBEPCAIBHBIM SI3bIKOM SIBIISIETCS AHITIMHMCKUH [6].

SMCP — 3T0 cuctemMa CTpOro perIaMeHTHPOBAaHHBIX (pa3, pa3zpaboTaHHas
MexayHnapoauoit mopckoit opranmzainuedt (IMO). Ee miaBHas 1enb — HCKITIOYHTH
JIBYyCMBICJIEHHOCTh B KPUTHUYECKHE MOMEHTBI, YTO SABISIETCS [JIABHOW NPUYMHOMU
YEJIOBEYECKHUX OIIHOOK.

SMCP noapaznensercs Ha 1Be OCHOBHBIE (PYHKIIMOHAILHBIE KAaTETOPUH:

o Cesa3p  "cymaHo-cymHo" um  'cymHo-Oeper"  umcmosb3yercs IS
HaBUTAIIMOHHBIX  MPEAYyNPEKACHUN, 3alpoCOB Ha  JIOIMAHCKYIO  TPOBOIKY,
COOOIIIEHUI 0 HEUCTIPABHOCTSX U TTOMOIIIH.

e BHyTpeHHss CBS3b MCIOJB3YETCS JIA Mepeladyll KOMaHJ BHYTPH DKUIMaXa
(Hanmpumep, Ha MOCTHKE, B MAIIIMHHOM OTJICJICHUH ).



XVII Beepoccuiickas 71 HayuyHO-pakTHYeCcKast KOH(PEpEHIHs
MotonbiX yaeHsIx «POCCHUS MOJIOAAS»

96020.3 21-24 anpeas 2026 .

Ocoboe BHUMaHHME YIEISIETCS pa3srPaHUUYEHUI0 PYTUHHBIX COOOIIEHUMN
(mampumep, "Request permission to enter port") u aBapuitHbIX COOOIICHHI, KOTOPBIE
UMEIOT PUOPUTET U TPEOYIOT HE3aMEeATUTENbHOM peakuuu [5].

Jns cnenuanucTa BOJHOIO TPaHCHOpPTa TPEOyeTcss He MPOCTO «XOPOLIUH
aHTIIUNACKUIT», a ocolasi ero pasHOBUAHOCTE — Mopckoit Anmmiickuit (Maritime
English). Mopckoli aHIMIACKHIA SBISETCA SPKUM MPUMEPOM aHTIUKUCKOTO JJis
cneruanbHbix 1eneil (ESP). Ero ornmume oT oO0IIero aHmIMCKOTO 3aKJIIOYAeTCs B
CHELMAIM3UPOBAHHON JieKcHKe. OH BKIIIOYAET THICSYM TEPMUHOB, CIIEHU(PUUHBIX IS
CY[IOBOX/ICHHUS, TPY30BBIX OIEpalUidi, MEXaHUKH, MOPCKOTO IpaBa U JIOTUCTHKU. B
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUSX aKTUBHO UCIOJIb3YETCs MOBEIUTEIbHOE HAKIIOHEHHE
(mpuka3), MacCUBHBIA 3a10r (B OTYETaX U JOKYMEHTAlMU) U MOJAJIbHBIE ITIAarojbl
(1 BBIp@)KEHUSI BEPOSITHOCTH U HEOOXOIUMOCTH).

HeoOxomumo ¢opmynupoBaTh MBICIH KPAaTKO, TOUHO U 0€3 dMOLMOHAIbHON
OKpPAacKH, 4YTO OCOOEHHO Ba)KHO B PaJIHOOOMEHE.

C pa3BUTHEM TEXHOJOTMUA W BHEAPEHUEM OAIIEKTPOHHO-KAPTOrpapuuecKux
HaBUraMOHHBIX HHpopManmoHHbIX cucreM (ECDIS), mmobanbHON MOpCKOii
cucteMbl cBsizu npu  OeactBuu  (GMDSS) u  aBTOMaTU3UPOBAHHBIX CHUCTEM
yIIpaBJIEHUS IBUTATENIEM, S3bIK CTaJl YaCThio Iu(dpoBoro nurepdeiica.

ECDIS: Bce omnoseuieHus, MEHIO U HHCTPYKUMU IO padbOTe ¢ KapTaMH H
HAaBUTalMOHHBIMHU OObEKTaMU IIPE/ICTABICHbBI HA AHIJIMKHCKOM SI3bIKE.

TexHuyeckass JOKyMEHTAlMs: TEXHUYECKHE MaHyajbl, WHCTPYKLUUHU IIO
oe3onacHoctu (Safety Management System — SMS) u peMOHTHBIE BEIOMOCTH
(Running Gear Maintenance Records) BemyTcsi HCKIIOUUTENBHO Ha AHIIUKHCKOM
A3bIKE, YTO TpeOyeT OT MHKEHEPOB U MEXAHUKOB CHEIUAIN3UPOBAHHON TEXHUYECKON
JIEKCUKH.

Jnst dopMupoBaHusi TpeOyeMOW KOMIIETEHIIMM HEOOXOIMMBI COBPEMEHHBIE
MeAarornuyecKue METOAbl, UHTErPUPOBAHHBIE C TEXHOJIOTUSMHU.

DddexruBHoe oOyuenue Maritime English crpoutcss Ha koHTekcTe Oymyuiei
pabotel. [IpuMEHSIOTCS pa3au4Hble METOJUKH OOy4eHHs, HalnpuMep 3aJa4Ho-
opuentupoBaHHoe oOyueHue (Task-Based Learning), xorga CTyAeHTBl HE MPOCTO
y4ar CJIOBa, a BBINOJHSIOT pealibHble MPO(EeCcCHOHATbHBIE 33a/ladyd Ha AHIIIMHCKOM
A3bIKe (HampHUMep, COCTABJIEHHE TPy30BOro IjiaHa, 0hOpMIIEHUE aBApUHOTO OTYETa,
MPOBEICHUE HMHCTPYKTaxka). Mcnonp3yloTcs ayTEHTHYHbIE MaTepuajbl pealbHBIX
ONaHKOB, YapTEPOB, 3aHUCEH PaTUONEPETOBOPOB U BUACO-MHCTpYKImi oT IMO wu
KPYIHBIX IIMIUHTOBBIX KOMIaHuu [4, 5].

[MudpoBuzanus Takke NPEJOCTABIAECT YHHUKAJIbHbIE BO3MOXHOCTU MJIs
CO3/1aHUsI UMMEPCHUBHOM Cpelbl, crocoda IMOJHOIO NMPUCYTCTBUSA B HCKYCCTBEHHO
CO3JIaHHOM Cpefie.

Hcrnonb30BaHWE HABUTAaMOHHBIX MOCTHUKOBBIX CHUMYJISTOPOB  ITO3BOJISET
KypcaHTaM oTpalaThiBaTh KOMMyHHUKanuio ¢ JionMaHamu U Vessel Traffic Service
(VTS) B ycnoBusAX, MakCUMaJIbHO NPHUOIMIKEHHBIX K pealbHbIM (IITOPM, IMJIOXas
BUJIMMOCTD). DTO CHUMAET SI3bIKOBOM Oapbep B CTPECCOBBIX CUTYALIMSIX.

ABTOMaTU3UPOBAHHOE TE€CTUPOBAHUE UCIIOJIb3YIOTCS TUTSI
CTaHJIapTU3UPOBAHHOM OIEHKKW 3HaHWi. VX wuHTerpanus B y4eOHBIM MpoIece
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MO3BOJISIET OOBEKTHUBHO OLEHUTh TOTOBHOCTh BBIMYCKHHKA K padoTe B CMEUIAaHHOM
skunaxe [3].

Bnanenue aHNIMKACKUM SI3bIKOM — 3TO HE TOJBKO 0€30MaCHOCTh, HO U IpsiMast
HSKOHOMHUYECKAsI BbIN0Ja. 3HAHUE sA3bIKa HEOOXOIMMO JUIsl KIIFOUEBBIX KOMMEPUECKUX
omepanuii (daprepunr u (QpaxroBanue). JloroBopel 0 dpaxToBaHUM (YaAPTEPHI)
3aKJIIOYAIOTCS HA AHIVIMHMCKOM SI3bIKE M YacTO CONIEpXKaT CIIOKHBIE FOPUIUYECKHE
dbopmynupoBku. JlOrHCT, CMOCOOHBI TPAaMOTHO NTPOYUTATH YCIOBHS, 3alUINACT
MHTEPECHl KOMIIAHUU.

brictpoe u 6e3ommbouHOe MpoXoxkaeHue mnopToBoro koHTpois (Port State
Control), monydyeHue pa3peiieHuid U BBITIOJIHEHUE TPEOOBAHUI TaMOKHU HAIMPSIMYIO
BIUSAIOT Ha BpeMms TmpocTos cynHa. CoKpallleHHe 3TOro BPEMEHH BEAET K
3HAYUTEJIBHOW SKOHOMUMU.

B cMemaHHOM 3KuIaxe KOMMYHUKAIUS OCIIOKHSAETCSI HE TOJIBKO SI3bIKOM, HO U
KYJIbTYPHBIMH PA3JIHYUSIMU, a TaKKe akieHTamu. CrenuaiaucT JOJKEH ObITh TOTOB: K
IUAJory C JIOAbMH, JJI1 KOTOPBIX AHIIMWCKUN TakXe He SBISAECTCS POAHBIM
(Hanpumep, (UIUNIUHCKUN, WHAWNCKWANA, XOPBAaTCKUW AaKUEHThI); K IMOHUMAHUIO
HEBEpOaIbHBIX CUTHAIOB M KYJBTYPHOIO 3THUKETa, 4TOObI M30€KaTh KOH(IMKTOB Ha
oopty [5]. MexKyIbTypHass KOMMYHUKAaTUBHAsI KOMIIETEHTHOCTh CTAHOBUTCS YacCThIO
npodeCCUOHATBHON YCTOMYHNBOCTH.

AHITIMHACKAN S3BIK ABJISETCS KPACYTOJIbHBIM KaMHEM COBPEMEHHOTO BOIHOTO
TpaHcriopta. Ero ponb MHororpanHa: ot obecnedeHus (yHAaMEHTAIBHOM
oeszonmacHoct  (uepe3 SMCP wu t1peboBanms I[IJIMHB) 1o mnoBbimieHus
HKOHOMUYECKON A(DPEKTUBHOCTU (Uepe3 YapTepUHT U MHUHUMHU3AIMIO MPOCTOS B
noprax). Jjug Oyaymux CHENUaJMCTOB TPAHCIOPTHOM  OTpaciyd  BIaJICHUE
MpoeCcCHOHANbHO-OPUCHTUPOBAHHBIM ~ AHDIMMCKUM  —  3TO  HE  MPOCTO
MPEUMYIIECTBO, a CTpaTeruiyeckasi HEOOXOIUMOCTb.

[HudpoBuzamuss o0Opa3oBaHus, BKJIOYAs CHECHUAIM3UPOBAHHBIE OHJIANH-
m1ar@opMbl, JAae€T BO3MOXKHOCTb IOATOTOBUTH BBIIIYCKHUKOB, CIOCOOHBIX K
HEMEUIEHHOW M 3((GEKTHUBHOM HMHTErpallid B MEXIYHAPOIHBIE, TEXHOJIOTHYECKU
CIOXHBIe pabouue mponiecchl. JlanpHeiiue WCCIeIOBaHUS JOJDKHBI  OBIThH
COCPEIOTOYECHbl Ha OLIEHKE BIHSHHUS crnenupuyeckux akineHtoB B SMCP-
KOMMYHHKAIIMU Ha O€30MaCHOCTb, a TAK)KE Ha pa3padOTKe HOBBIX MOJENIe 00yUeHHUs,
OCHOBAaHHBIX Ha NMPUMEHEHHHM HMCKYCCTBEHHOTO HMHTEIJIEKTA IJisl MEepCOHAIU3ALUU
SI3bIKOBOU MOJATOTOBKH.
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